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Тамара КАНДАЛА
Сентиментальный круиз.

Пьеса в 2-х действиях с прологом и эпилогом.
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Действующие лица:


1. Александр.


2. Ян.


3. Лиза.


4. Елена.


5. Карл.


А также: Нечто (говорящее голосом Яна, слегка измененным),

                          Cобака.

Пролог

(Вся сцена решена в нарочито-манерном, притчевом стиле. С элементами скрытого фарса, иронии).

Монашеская келья. Посреди комнаты – деревянный топчан-лежанка, покрытый ветошью. В углу – подстилка для собаки. Вечер.

Входит Александр. У него на руках израненное, окровавленное тело собаки. (Разумеется, чучело). Он укладывает его на подстилку. Склоняется, гладит, придушенно всхлипывает.

Александр:


Ну, вот и все, милый мой друг Потап! Последний и единственный. Посмотри, что с тобой сделали люди. Люди, которым ты служил всю свою собачью благородную жизнь. Люди, которых ты любил бескорыстно,  был предан беспредельно и за которых был готов отдать свою жизнь при первой возможности. Они подстрелили  тебя просто так, как, под видом охоты, стреляют животных, которых не могут даже употребить в пищу. Стреляют, чтобы убить. Убить, чтобы почувствовать свое превосходство. Безнаказанно. Бессмысленно. Они пришли даже сюда, в эти далекие угрюмые места. От них никуда не деться, нигде не спрятаться… Ну что, что ты им сделал, чтобы так зверски с тобой расправиться…Ты – сама доброта, сама беспечность.
Не могли же они, в самом деле тебя принять за медведя, даже за волка с твоей-то плюшевой мордой. Ну и что мне теперь делать! Совсем один я остался. Почему Бог решил меня наказать, отняв у меня последнюю привязанность, последнюю дружбу?! Десять лет я замаливаю здесь свой грех, вдали от всех и от всего. Неужели нет мне прощения?!

Где же твое милосердие, Господи?!!

(Он меряет шагами свою убогую келью. Ложится на лежанку, закрывает голову руками, как бы защищаясь от горя. Свет приглушается. Полумрак. Он засыпает).

(Из дрожащего трепещущего света возникает Нечто. Видение (решается максимально абстрактно, символически).

Нечто:
Я пришел призвать тебя, отрок! Призвать к исполнению твоей миссии. Исполнив которую, ты искупишь свой грех и заслужишь прощение для человечества. Для этого дарую тебе силу принять на свои плечи то, что тебе поручено. Мудрость – распознать и уличить. И мужество – свершить правосудие. А также дарую тебе власть – власть судить и наказать.

Александр (говорит во сне, как под гипнозом): 

Распознать – кого?! Наказать – как?!

Нечто:
ЗЛО! Зло, которое живет в облике человеческом, и о котором не подозревает сам носитель его. И уничтожить! Уничтожив, его ты спасешь себя и род людской. И это будет нашей с ним последней битвой.

Александр:
Как же я его узнаю?

Нечто: 
Ты многого достиг за эти десять лет отшельничества и послушания. Недаром я выбрал тебя. Ты достиг того уровня чистоты и проницательности, когда я могу даровать тебе эту силу и власть. На какое-то время ты будешь моим представителем на земле. И твоими руками я сумею ЕГО  победить.

Александр: 

Моими руками?! Но как?!

Нечто:
Главное – распознать. А потом – уничтожить. Иначе оно уничтожит все сущее на земле и на небе. И кончится род людской !  И придёт власть Тьмы на небесах.»

Александр:

Что значит уничтожить?!

Нечто:
Убить! ЗЛО! Для этого ты и призван мною.

Александр:
Но как я могу быть уверен, что ТЫ – это ТЫ!? Что это мне не снится?

Нечто:
Я дам тебе доказательства этого. Во первых – орудие, которое ты найдешь у себя в изголовье. И я заберу к себе твоего мертвого друга. Ему здесь будет хорошо. А когда придет твой час, ты с ним встретишься.

Александр:

Но как я найду этих людей, среди которых мне предстоит выбирать?

Нечто:
Я помещу тебя среди них. Ты окажешься там, где нужно. И это будет моим третьим доказательством.

Александр:
Но как я распознаю зло? А если я ошибусь? Будет ли оно очевидным?

Нечто:
Нет, конечно. Это было бы слишком просто. И главное не поддаваться чувствам. Они обманчивы, а зло – коварно и расчетливо. Оно часто прячется за невинностью, немощью или страстью, дабы не быть распознанным. Его сатанинские уловки непредсказуемы.

Но твоя чистота, интуиция, вера и сила духа поможет тебе.

Александр:
Но…
Нечто:
Никаких «но.» У тебя не должно быть сомнений. Это моя воля. И твоя миссия. Ты избран. Пойди и осуществи то, что я тебе велю. Веруй! И действуй! У тебя есть только неделя времени. Неделя и не часом больше.

(В келье становится светлее. Александр просыпается. Садится на своем бедном ложе. Озирается. Пытается осмыслить произошедшее. Взгляд его останавливается в углу, на собачьей подстилке (яркий свет на нее). Она пуста. Он подходит, осматривает ее внимательно – на ней нет даже следов крови. Он возвращается к лежанке. Снимает подобие подушки, на которой он спал и находит там необычной, плоской формы кинжал с письменами на нем. Прижимает его к груди).

Занавес.

Действие первое.
Палуба яхты. Пара шезлонгов и плетеных кресел. Столик. В углу палубы – крюк, с обмотанным вокруг него канатом и якорем (должен по мере возможности несколько раз обыгрываться в мизансценах)

Елена вывозит на сцену инвалидную коляску с Яном.

Елена (кричит, повернувшись в кулисы): 

Отец Александр, будьте любезны, захватите, пожалуйста, шляпу Яна. Она должна быть где-то там, в столовой… Какое сегодня дивное море. Вода как зеркало. И яхту совершенно не качает.

Ян:

Да, если бы такая гладь возможна была бы и на душе.

Александр (выходя со шляпой в руках): 

Пожалуйста, не зовите меня отцом Александром. Александр – вполне достаточно. 

Елена (берет из его рук шляпу. Одевает ее на голову мужа. Нежно целует его, осторожно массируя ему плечи и шею): 

Вы знаете, Александр, у меня самый лучший муж на свете. Он, правда, большой насмешник. Но, как же без этого? Ведь чувство юмора – это то, что отличает человека от любой другой божьей твари. Не так ли?

Александр:
Да, это одно из отличий.

Ян:
Это именно главное отличие и есть. Смеяться – это действительно божья привилегия. Хотя смех тоже бывает разный , иногда вполне идиотский.

Елена:
Кто не смеется – тот не пьет шампанского!

Ян:

И потом, это единственный способ выжить,  я имею в виду – не покончить с собой в тот момент, когда ты понял, что ты смертен.

Александр:
Именно для этого и существует вера.

Елена:
А как прикажете быть неверующим? Чем утешаться?

Ян:
Шампанским, конечно. А мне рюмка коньяка сейчас была бы очень кстати.

Елена:
Ты уже выпил свою порцию за обедом, милый. Могу предложить тебе кофе.

Ян:

Кофе без коньяка – это нонсенс Елена. И перестань играть в мамочку. Твои ограничения уже давно ни к чему. И, потом, коньяк расширяет сосуды.


Елена:

Но, потом же они опять сужаются.


Ян:


А я им не даю.


Елена (нежно): 


Ты неисправим (уходит за кулисы).


Ян:

Слишком заботливая жена – такое же наказание, как надоедливая любовница.

Александр:

Вы к ней несправедливы, Ян. Она живет только ради вас.


Ян:

Вы так думаете? Вы, похоже, большой психолог, Александр.

Александр:

Мы с ней много говорили о вас. Собственно, она только о вас и говорит. Вы – самое главное, что есть у нее в жизни. Даже дочь не занимает в ее душе столько места.

Ян:

Ну… Если она сама вам доверилась – тогда конечно… А ее дочери сейчас не до нее. Она вся сосредоточена на своем будущем отпрыске.

(Появляется Лиза, в сопровождении Карла. Она  грациозно несет свой беременный живот).

Лиза:

Боже, какая жара. И какое скучное море – ни дуновения. Невыносимо. И обед, как всегда был слишком плотным.

Карл (заботливо пододвигая ей шезлонг): 

Садись сюда, моя радость. Я сейчас принесу зонт.

Лиза:
И холодного лимонада, пожалуйста.

Карл (к Яну): 

Принести карты?

Ян:

Зачем? Вы все равно долги не платите. Несите шахматы. А еще лучше, шашки. Это вам по зубам. (Карл уходит).

Лиза:

Ну что ты его все время дразнишь?


Ян:


Ничего, от него не убудет, от муженька твоего.

Лиза (к Александру): 

Не обращайте внимания. Это все от скуки. Ох уж эти семейные круизы. Хорошо, хоть вас бог послал.

Ян:

Да, уж, неожиданный сюрприз. Спасибо нашему капитану. Интересный собеседник сегодня такая редкость. Кто бы мог подумать, что за такой заурядной внешностью скрывается такое незаурядный ум. Жаль только, что вы все о духовном… Меня больше интересует культура живота, которая намного важнее культуры ума. Древние японцы считали, что лицо служит для вежливости, уста могут солгать, руки грешат и лишь живот не обманет. Именно там корень естества, там правда, там глубинная суть. Поэтому он и требует большой заботы и внимания… Так что зря вы вегетарианствуете. И вина не пьете. Лишаете себя маленьких  милых радостей, из которых состоит жизнь.

Александр:

Я нахожу радости в другом. И при этом здоровья не порчу.


Ян:


Бросьте… Не о здоровье вы печетесь – о морали. А? Признайтесь.

Александр:

Мораль податлива – дикости обучить быстрее и проще, чем цивилизованности. Превратить цивилизованного человека в дикаря ничего не стоит. А вот наоборот…
Лиза:

Святая правда. Мы окружены дикарями. Поэтому уж лучше одиночество. Homo sapiens превращается в homo solitarius. Человек разумный – в человека одинокого. Если бы я была мужчиной – ушла бы в отшельники.


Ян:


Видите, какое вы производите впечатление своими речами на молоденьких, неопытных девушек. Того и гляди влюбится. И это при наличии живого мужа. И живота. А!  Каков святой отец!

Александр (смутившись): 

Перестаньте. Это неуместно.

Лиза:
Не обращайте внимание. Он иначе не может. (К Яну). Прекрати фиглярничать. Или не получишь свой коньяк. (Входит Елена с подносом. За ней Карл – с зонтом и шашками).

Елена:
Вот твой коньяк. И старайся очень не злоупотреблять. А то в сочетании с лекарствами…А это твой лимонад,детка.

Карл ( к Яну,наливая коньяк)

Да, это неосмотрительно. Да и выиграть мне у вас будет легче (расставляет шашки)
Елена (подходит к столу, сгребает шашки обратно):
Нет… нет… У меня есть гораздо лучше идея. Давайте сыграем в шарады, вместо ваших скучных шашек. И участвовать могут все.

Ян:

О боже, только не это. Как на празднике у курсисток.

Лиза:
И как только тебе в голову приходят такие «идэи», мама. Казалось бы, ты уже вышла из этого возраста.

Елена:
Ну причем тут возраст, Лизонька.Надо же нам здесь как-то проводить время. А то уж скулы сводит от ваших заумных разговоров. А тебе, между прочим, в детстве не было равных в этой игре. А!! Ну, пожалуйста!

Лиза (вдруг встряхнувшись): 

Ну, хорошо. Только я в свою команду беру Александра. И загадываем мы первые.

Карл:
Только, пожалуйста, что-нибудь не очень сложное. И одно слово, а не фразу.А то я тебя знаю,с твоим то воображением…

Лиза:
Хорошо. Идите сюда, Александр. (Берет его за руку. Уводит в глубину сцены, что-то шепчет на ухо… Возвращаются. Начинают разыгрывать шараду. Оба резвятся как дети. Елена и Карл участвуют, играют, разгадывают. Буколическая сцена. Только Ян не участвует в веселье, молча наблюдая за всеми из своего кресла).

В итоге получается слово «разоблачения».

Елена (вдруг насторожившись): 
Я слишком хорошо тебя знаю, детка. Ты ничего не делаешь без умысла. Хорошо бы понять, что ты имеешь в виду. Какие разоблачения?

Лиза (невинно): 

Так, первое пришедшее на ум слово. Зря ты так разволновалась.

Елена:
Я абсолютно спокойна. А вот тебя, похоже, лихорадит. (Подходит, заботливо кладет ей руку на лоб, как бы проверяя температуру).

Лиза:
Перестань, мама. Я совершенно здорова. (В этот момент раздается голос капитана из рупора).

- Дорогие мореплаватели, говорит ваш капитан. Мы приближаемся к столице Турции – Истамбулу, бывшему славному Константинополю. Там сегодня народные гуляния по поводу национального праздника. Для тех, кто желает спуститься на берег – специальная лодка прибудет через пол часа. Так как зайти в порт мы не можем – нет мест.

Елена:
Замечательно. Это должно быть просто великолепно! Мы поедем все вместе! Всей семьей.

Ян:
Ну уж, увольте. Только не я. Я слишком люблю Константинополь. Не хочу разочаровываться. И к тому же, я не в лучшей форме сегодня для скачек с препятствиями в переполненном городе.

Елена:
Тогда я тоже останусь. Я без тебя не поеду.

Ян:
Ну полно, полно. Это уж совсем ни к чему, дорогая. Ненавижу жертвы Спускайся в город и повеселись. А я постерегу здесь твою беременную дочь. (К Карлу) И ты иди. Должен же ее кто-то сопровождать. (Карл вопросительно поворачивается к Лизе)… Не волнуйся. Ничего с твоей женушкой не случится. Великим ученым тоже нужно иногда развлекаться.

Карл:
Лиза?…?

Лиза:
Конечно, иди. И не потеряй там мамочку.

Елена:
А вы, Александр, поедете с нами?

Александр:
Я, пожалуй, останусь. Ночной город для меня слишком шумное место.

Ян:
Ну и правильно. Сразимся в шахматы. И Лизе будет не так скучно, вдвоем со стариком.

Елена:
Тебе, Лиза, нужно что-нибудь в городе? Я думаю, все магазины открыты.

Лиза:
Да, мама. Купи мне, пожалуйста, открытые туфли, а то у меня ноги отекают.

Елена:
Хорошо, милая.

_________________

На палубе Лиза, Александр и Ян. Ян пытается справиться с неполадками в своем инвалидном кресле, крутится на одном месте.

Ян:
Черт бы побрал это чертово кресло с его чертовым механизмом. Я угрохал на него такую чертову сумму денег. А оно все время ломается. У, черт…
Александр:
Перестаньте чертыхаться. Я вам помогу. (Поворачивает  кресло в нужном направлении).

Ян:
Ненавижу чувствовать себя беспомощным… И почему вам не нравится, что я поминаю черта? Бог и дьявол – равно сверхъестественны, а значит равно желанны и равно значительны.

Александр:
Перестаньте меня провоцировать. Вы же так не думаете!

Ян:
Я именно так и думаю. Зло это тоже путь,  через который человеку может открыться путь к спасению. И в прохождении через зло можно найти свой, положительный смысл. Больше того, я считаю зло гораздо привлекательнее добра. И веселый порок всегда предпочитал скучной добродетели.

Александр:
Если бы все думали как вы, мир давно бы рухнул.

Ян:
А вот и нет. Отрицательные чувства – двигатель прогресса. Лень, страх, зависть, желание силы и славы – это то, что заставляет человека совершать открытия, работать и обогащаться.

Александр:
Так ли? Может, вам просто удобнее так думать? Этим ведь можно оправдать многое. А вы большой мастер все опрокинуть в парадокс.

Ян:
Да, полно вам, оправдать…Посмотрите на людей вокруг себя. На их лицах ни тени величия, ни доброты, ни ума. Бедные озлоблены, богатые – наглы.

Александр:
А дети?

Ян: 

Ну конечно дети, вечный аргумент. Дети хороши, пока они малы. Вырастут и будут также убивать себя и других. Кстати, жестокость детей хорошо известна. Лично я не люблю детей уже за то, что они становятся взрослыми.

Лиза:
Не слушайте его. Он не такой циник, каким хочет казаться. Ему просто больно и плохо. (Она подходит к Яну, гладит его по щеке). Тебе пора спать. Ты устал. И не забудь лекарство.

Ян (гладит ее по выпуклому животу): 

Вот скоро родится еще один маленький божок. И вся его заслуга будет только в том, что он родится в нашей семье. Иначе, никому из нас до него бы дела не было.

Александр:
Я не верю, что у вас нет ничего святого, что вы не верите ни в бога, ни в черта.

Ян:
Верующий человек должен быть смиренен, а я по натуре бунтарь.

Александр:
И все же!

Ян:
Ну, конечно же, я верю. Больше того, я верю во множество богов – в зависимости от ситуации, настроения и вообще… момента. Когда я за столом, например, я верю в Вакха, когда у меня плохо настроение – в Будду, когда влюблен – в Венеру. Когда злюсь и буйствую – в Дьявола. И, наконец, в Категорический Императив, когда исполняю свой долг. И, потом, отец Александр, неужели вы думаете, что это мы выбираем веру?! Это она, вера выбирает нас.
Лиза:
Не забудь, пожалуйста, Астарту, богиню плодородия. Вы, Александр, в нашем лице, имеете дело с отъявленными язычниками.

Александр:
А как же молитва?

Ян:
А молитву я знал только одну – боже, не знаю какой, избавь меня от смерти медленной, мучительной и унизительной… Но и она, как видите, не помогла.

Александр:
Вам, правда, наверное, пора спать. Вы устали. Давайте-ка я отвезу вас в каюту. (Пытается его увезти. Ян протестует. Кресло заклинило и Александр возит его по кругу).

Ян:
Нет, нет, погодите. Так легко не отделаетесь, святой отец. Я всё хотел вас спросить, как это так получилось и есть ли у вас объяснение тому, что Создатель поместил органы любви и продолжения рода человеческого в такой непосредственной близости от других «грязных» органов – органов отправления. Должно же это что-нибудь значить на его, божьем языке, такая близость высокого и низкого. (Александр безнадежно пытается справиться с креслом. Лиза хохочет)… Вот и в жизни все так перемешано. И между высоким и низким – практически никакой границы. Кстати в библии очень много секса, особенно в Ветхом Завете. Тоже ведь неспроста. (Александру, наконец, удается выправить кресло и он увозит, выкрикивающего еще что-то Яна за кулисы). 

(Оставшись одна, Лиза садится в кресло. Проводит рукой по лицу, как бы снимая с себя паутину. Наливает себе рюмку коньяка и выпивает. Возвращается Александр).

Александр:
Он ведет себя со мною так, как будто  знает, зачем я здесь. Как будто провоцирует.

Лиза:
А зачем вы здесь?

Александр:
Я не могу вам пока этого сказать.

Лиза:
Вы хотите сказать, что вы здесь не случайный попутчик, как это представил наш капитан. Что у вас есть какая-то цель? Что кто-то из нас вам не безразличен?

Александр:
Именно так.

Лиза:
Интересно. А что касается Яна, то могу вам сказать, что он дьявольски проницателен. И видит людей насквозь. По-моему он даже умеет читать чужие мысли. Так что рано или поздно он вас раскусит. Со всеми вашими целями. Можете не сомневаться.

Александр:
Цель у меня одна. Вернее миссия. И вы все о ней скоро узнаете. Неделя подходит к концу.

Лиза:
Миссия! Как вы загадочны! И какой пафос!

Александр:
Да, должно быть со стороны это действительно выглядит нелепо. Тем более, что похоже, я вообще попал не туда, куда мне было нужно.

Лиза:
А куда вам было нужно?

Александр:
Я сам точно не знаю. Но уж никак не в ваше милое общество.

Лиза (хохочет): 

Милое общество… Ха-ха-ха… Ну, насмешили… Значит вы находите нас всех «милыми». Уморительно.

Александр:
А почему вас это так веселит? Вы хотите  сказать, что я ошибаюсь? Единственная загадка для меня – это ваш муж. Он так скрытен и молчалив. Я даже не знаю, чем он занимается.

Лиза:
О, главное его занятие – это быть значительным… Шучу… Он у нас большой ученый Микробиолог. С мировым именем. И к тому же стоит на пороге великого открытия. Собирается обессмертить человечество.

Александр:
В каком смысле?

Лиза:
В прямом. Найти лекарство от всех болезней.

Александр: 

Вы это серьезно?

Лиза:
Я – нет. А он – да! Считает, что в организме человека заключены бесконечные резервы. Надо только уметь их задействовать. Ему не хватает сущей мелочи, чтобы преуспеть

Александр:
А именно?

Лиза:

Пару миллионов на опыты с космическим оборудованием, в космической лаборатории.

Александр:
Он, что же, собирается в космос лететь?

Лиза:
Собираться то он собирается, да только это ему не по карману. Готов душу заложить дьяволу за такую возможность. Вы, кстати не можете посодействовать?

Александр:
Я?! Каким образом?

Лиза: 

Быть посредником между его душой и дьяволом.

Александр:
Почему вы мне это говорите?

Лиза (смеется): 

Потому что у вас вид святого посредника.

Александр (смущен, подходит к борту): 

Кажется, они возвращаются. Я вижу лодку… А что, Ян не может ему помочь с деньгами? Такая благородная цель…
Лиза:
Он уже дал ему денег. Но, кажется, мало… И потом, он не очень то в него верит… Считает его  птицей невысокого полета.

Александр:
А вы?

Лиза:
Что, я?

Александр:
Вы в него верите?

Лиза (неопределенно): 

Я…а…а…
(Входят Карл и Елена. Оба нагружены пакетами, свертками. У Карла в руках букет белых роз).

Карл  (подходя к Лизе и протягивая ей розы):

Белые розы для Белой розы.

Лиза:
Звучит глуповато, но… (берет розы)… цветы хороши. (Ставит цветы в воду). Бедные, бессловесные создания. Сколько раз вами пользовались в самых пошлых целях (нюхает). Но вы же не виноваты …
Елена:
Я вижу, ты не в духе, детка?

Лиза:
Мама, пожалуйста, не зови меня деткой. Это всем режет слух.

Елена:
Хорошо, милая, не буду. Что Ян? Спит?

Александр:
Да. Я отвез его в каюту. И дал выпить лекарство.

Елена:
Спасибо. (Наступает неловкое молчание).

Карл:
Зря вы не поехали с нами. Ночной Истамбул …Это ведь дивная Византия, которую сформировали множество рас и сотни поколений воскресла в этом удивительном городе-космополите, хранителе десятка культур. Он был так величественен, освещённый фееверком и сотнями огней…

Лиза (закатывает глаза)…:

Ну ладно, вы как хотите, а нам (обнимает живот) – нам пора на покой. Спокойной ночи (она уходит).

Елена (ей вслед):

Я купила тебе туфли (Лиза не оборачивается)… Даже две пары. 

Елена (вздыхает):

 Я, конечно, вхожу в ее положение, но все-таки нахожу, что она слишком нервна… Как ты думаешь, Карл?

Карл:
Для меня женщина вообще загадка. Это как безопасная бритва – полезна, если ей правильно пользоваться и может поранить при любой неосторожности (ха-ха-ха). А уж в ее положении…
Александр:
Вы имеете в виду ее беременность?

Карл:
Вот именно… и вообще…
Александр:
А что вообще?…
Карл:
Да, так… вообще…
Елена (подходя к Александру, доверительно):

Видите ли. Как бы вам объяснить. Лиза всегда была своенравна и непредсказуема. Этакая сумасбродка.. А в детстве на нее вообще находило такое …
Александр:
Какое?

Елена (еще доверительней):

Однажды, ей было всего лет пять – шесть, я проснулась ни свет, ни заря, подошла к окну и увидела такую картину – Лиза на корточках, перед щенком, которого мы ей подарили неделю назад и которого она, казалось обожала – так вот, она сидит перед ним на корточках и держит над его головой огромный булыжник – откуда только силы взялись, таким  можно было голову быку размозжить не то что 3-х месячному щенку, - и этот булыжник у нее в руках – как дамоклов меч – в  любую секунду готов упасть на голову бедной собачонке… И лицо у нее при этом такое … решительное и несчастное одновременно … Я застыла … Поняла, что любое мое движение спровоцирует падение камня …
Александр: ( с надеждой )
Но, она же его так и не сбросила?!

Елена:
Нет. Щенок повел себя совершенно по-человечески – он распластался перед ней и, повизгивая, принялся ей лизать босые ноги. Она поколебалась еще мгновение и, разочарованная, отбросила камень. Потом повернулась и пошла, недовольная собой и, похоже, всем миром…
Александр:
И что …, что потом?

Елена:
Потом ничего. Он вырос и стал ее тенью, до самой своей смерти. Но, надо сказать, она тоже в нем души не чаяла. Чуть умом не тронулась, когда он сдох. Ничего не ела почти неделю.

Карл:

Таков уж характер. Экстремальность во всем. Лучше бы она людей побольше любила.
Елена:

Людей любить потруднее чем собак. Мой муж прав, за что их любить, людей-то?

Карл:
Я имею в виду, не вообще людей, а своих.
Елена:
Своих не бывает в человечьей стае.

Александр:
Я вижу, ваша совместная жизнь с Яном не прошла для вас даром.

Елена:
Общение с Яном никому даром не проходит. Никому. И вам в том числе. Не сделайте ошибку, недооценив  его.

Карл (собирая свертки и пакеты):

Я отнесу все это к вам в каюту, Елена. А потом – спать. Так что спокойной ночи. (Уходит).

Александр:
Сказано, что нельзя долго глядеться в бездну, иначе бездна отразится в тебе.

Елена:
По крайней мере, вы поняли, что Ян - это бездна. Но недаром же бездна так притягательна и так тянет в нее заглянуть. Несмотря ни на что.

Александр (задумчиво):

У меня иногда такое ощущение, что вы все играете в какую-то игру. Правила которой мне неизвестны.

Елена:
Нам тоже. Неведомы. Так же как и финал …(пауза)… Вы знаете, что Ян очень болен? …
Александр:
Я догадывался. И это действительно так серьезно?

Елена:
Это очень серьезно.

Александр:
Давно?

Елена:
Почти год, но ухудшение наступило внезапно, пару месяцев назад. Врачи сказали – это конец.

Александр:
И он об этом знает?

Елена:
Лучше, чем кто бы то ни было. Среди множества образований у него есть и медицинское. И он знает, что его время отсчитывается  уже даже не на месяцы – на недели. Это ведь он затеял этот «сентиментальный круиз». Чтобы помучить нас всех вместе и друг у друга на глазах. И яхту купил по этому случаю.

Александр:
Но зачем ему вас мучить? С какой целью? Что за бессмысленные инквизиторские замашки?

Елена:
Нет, он не инквизитор. Скорее мистификатор. Он обожает делать сюрпризы… Но они не всегда бывают безобидными … И вообще, это потаенный каприз природы, абсурдная крайность, что обрела душу и плоть… Я прожила с ним много лет, но его душа так и осталась для меня тайной. Я знаю его не намного  больше, чем в первые месяцы знакомства. Посмотрите, даже теперь, когда он болен и, кажется, полностью зависим от окружающих… Вы правильно сказали про игру. И в этой игре мы все – его марионетки.

Александр:
Может быть, это потому, что он так баснословно богат? Это развращает …
Елена:
Нет, дело не в богатстве… Такое впечатление, что он имеет тайную власть над душами. Он, кстати, и разбогател благодаря этому … Никто и ничто не может ему противостоять … разве … только Лиза …
Александр:
А вы?!

Елена:
Он мой муж. И этим все сказано. Я просто его люблю. Таким, каков он есть…
Александр (задумчиво):

Да…, чаще всего любовь – это просто чья-то способность любить, а не заслуга того, кого любишь…
Елена:
Как вы замечательно все понимаете… Я все время ловлю себя на том, что мне хочется поцеловать вам руку (делает движение в его сторону).

Александр (крайне смущен, отступает): 

Ну что вы!!! И потом, я далеко не все понимаю. Гораздо меньше вас. Вас всех. И, особенно, Лизы …
Елена (резко изменив тон):

А вот к Лизе не советую вам слишком близко приближаться – опалите крылышки …
Затемнение …Ночь … Рассвет

____________________

 На палубу выходит Лиза. Пеньюар накинут на ночную рубашку. Вид у нее измученный. Она с интересом изучает крюк с канатом и якорем. Пытается приподнять якорь. Он слишком тяжел для нее. Подходит к борту яхты. Смотрит задумчиво вдаль, на предрассветный Истамбул.

Появляется Александр. Уверен, что он один. Видит Лизу. Лиза – его. Немая сцена.

Александр:
Так рано. И вы уже на ногах. Вам не спится?

Лиза:
У Яна всю ночь были страшные боли. Пришлось давать ему лекарства. И быть рядом.

Александр:
А что ваша мать? Разве они не в одной каюте?

Лиза:
Нет. Каюты одноместные и моя оказалась ближе всех. Так что я слышу первой его колокольчик. Он, кстати, им пользуется крайне редко. Только когда ему уже совсем невмоготу. Эта ночь была очень тяжелой.

Александр:
У вас усталый вид.

Лиза:
Что не мудрено. Я не спала ни минуты. Налейте мне, пожалуйста рюмку коньяка.

Александр:
А вам не вредно? В вашем положении?

Лиза:
Не волнуйтесь, рюмка хорошего коньяка никому не повредит.

(Александр наполняет рюмку. Поколебавшись, наполняет вторую – себе).

Александр:
Ну вот, я не дотрагивался до спиртного больше десяти лет … Но не могу же я вам позволить пить одной … 

(Лиза улыбается. Они медленно пьют).

Лиза (облокачивается на поручни, смотрит на город):

У вас не было такого, что вам вдруг хочется бросить всё, сесть в утлую лодчонку и уплыть вот так, в никуда, в рассвет, в незнакомый город …
Александр:
Я уже сделал это десять лет назад. И провел эти десять лет нигде.

Лиза (заинтересовано):

Это правда? И что это вам дало? Вы изменились? Стали лучше? Достойней? Терпимее?

Александр:
Я ушел, чтобы понять себя.

Лиза:
Ну и?… Поняли? …
Александр:
Не знаю. Что-то понял … Но чем больше понимаешь, тем больше вопросов возникает. Это вечный бумеранг. Я чувствую себя, как человек идущий вперед с головою, повернутой назад. Понимаете?

Лиза:
Это, наверное, очень не удобно. Но не безнадежно.

Александр:
Ничто не безнадежно.

Лиза:
А мне вот все время снится один и тот же сон – что я просыпаюсь в чужой могиле, куда меня положили по ошибке. И я не могу даже закричать, так как у меня рот забит землей …
Александр:
Странно, что вам снятся такие сны. Вы несчастны?

Лиза (усмехается): 

На таких вопросах уже можно перейти на ты … Несчастна? А много ты видел в жизни счастливых людей? Я – ни одного.

Александр:
Вы…, ты хочешь сказать, что никогда не была счастлива? Даже в детстве?

Лиза:
В детстве? Не знаю. В раннем детстве возможно, но я этого не помню.

Александр:
Но ты ведь любила? Любишь кого-нибудь. А это так близко к тому, что называется счастьем. (Лиза отрицательно качает головой).

Александр:

Ты не любишь своего мужа? (Лиза отрицательно качает головой).

Александр:
Но ведь он же отец твоего ребенка.

Лиза:
Нет.

Александр:
Что – нет?

Лиза:
Не люблю.

Александр:
А твою мать?

Лиза:

Нет.

Александр:
А отца?

Лиза:
Отца любила когда-то.

Александр:
Почему когда-то?

Лиза:
Его больше нет.

Александр:
Как нет?

Лиза:
Он умер.

Александр:
Когда?! Сегодня ночью?

Лиза:
Много лет назад.
Александр:
Но я его видел вчера вечером!

Лиза:
Это не отец.

Александр:
А кто же?

Лиза:
Муж моей матери.

Александр:
Но…
Лиза:
Мир лжив. Люди лживы. Я не хочу стать такой как они. (Пауза).
Александр (берёт её руки в свои, подносит к губам, целует, поворачивает, внимательно разглядывает запястье) :

Что это у вас…у тебя?..

Лиза:

Это клеймо, которое я выжгла себе сама,

Александр: 

Зачем?!..

Лиза:

Чтобы отличаться от них… И чтобы всё время об этом помнить…

Александр:
Единственное, что я могу тебе предложить – это себя. Но это ничто. Ты заслуживаешь … большего … Я не знаю если бы я что-то представлял из себя, я положил бы свою жизнь к твоим ногам.

Лиза:
Хм… Как ты можешь знать чего я заслуживаю. (Они застывают. Рассвет переходит в утро).

(На палубу выходит Карл с охапкой книг и тетрадей).

Карл:
А … Вы уже встали … Замечательное утро … Самое лучшее время для работы. (Он устраивается за столиком, раскладывает свои книги и тетради).

Кстати, доброе утро.

Александр:
Доброе утро, Карл.

Лиза:
Я, пожалуй, пойду. Попытаюсь поспать.

Карл:
Ты плохо спала, милая?

Лиза (с издевкой):

Очень плохо, милый. Яну всю ночь  было плохо. А обязанности домашнего врача, между прочим, ты взял на себя.

Карл (виновато):

Я так устал вчера… Столько впечатлений. Уснул как убитый.

Лиза:
Ну,…ну… Я пошла.

(Карл виновато смотрит ей вслед).

Александр:
А вы, как врач, не считаете что его место все-таки в больнице, а не на яхте.

Карл:
Можно подумать, что он прислушивается  чьим-то советам. Он всю жизнь руководствуется только своими желаниями. Любой его импульс – закон для всех. Хорошо, когда можно позволить себе делать все, что тебе взбредет в голову.

Александр:
Но он все-таки неплохо преуспел. Создать такую империю и удержать ее в самые тяжелые времена … Вряд ли бы это удалось … хм … самодуру.

Карл:
А я и не говорю, что он самодур. Скорее деспот с замашками клоуна.

Александр:
Вы с ним в натянутых отношениях?

Карл:
Ну, если хотите. Но у меня есть дела поважнее, чем выяснять с ним отношения.

Александр:
Я знаю, что вы работаете над очень серьезными исследованиями.

Карл:
Да. И моя работа для меня все. Все остальное рядом с ней кажется таким мелким и незначительным – все эти империи, людишки.

Александр:
Но ваши исследования – разве они не для этих людишек?

Карл:
Применение результатов меня интересует гораздо меньше, чем достижение оных. Я ученый, а не участковый врач.* Исследователь это как спортсмен мирового уровня – он трудится как сумасшедший, до полного изнеможения, но он стремится,  во что бы то ни стало быть первым. Первым сделать открытие, первым принести в мир новое знание. Это очень важно быть первым. А результат интересен только потому, что позволяет перейти к следующему этапу…, и так далее…, и так далее… Знание -  это единственный путь приближения к богу. Если это вообще входит в божье намерение – приблизить нас к себе. В чем я очень сомневаюсь. Иначе бы это как-то проявилось.

Александр:
Как? Например?

Карл:
Ну, например, он бы не допустил такого количества глупых, уродливых,  никчемных людей. Зачем? Это против природы. А особенно, когда эти качества сочетаются в одном индивидууме. Была бы моя воля, я бы их всех …
Александр:
Уничтожили?

Карл:
Нет, зачем? Это не гуманно. Но сделал бы так, чтобы они жили отдельно, кстати, для их же пользы – никаких комплексов неполноценности. Ну, согласитесь,  это ведь нормально, чтобы лучшие жили с себе подобными – и наоборот.

Александр:
Эллитизм! Сверхрасса.

Карл:
Абсолютно верно.

Александр:
Это уже пробовали. Гитлер, например.

Карл:
У него были цели политические и идеологические, а у меня исключительно эстетические и научные.

Александр:
Это ничем не лучше. Результат один.

Карл:
Это как посмотреть. С точки зрения прогресса – это единственный и самый краткий путь к усовершенствованию. Раз уж мы homo-sapiencы и не можем, как это происходит в природе, просто уничтожать слабых.

Александр:
А кто же будет судить, и определять – кто достоин, а кто нет?

Карл:
Это уже детали. Способов много. А со временем тесты будут проводится  машинами, абсолютно бесстрастно. И они будут отсеивать никчемных, вырожденцев, чтобы не мешали развитию. Зато лучшие будут жить долго, болезни исчезнут, способы передавать знания из поколения в поколение усовершенствуются, и им, лучшим будут предоставлены любые средства для занятия тем, к чему у них есть склонность – наукой, искусством…  И так, чтобы они могли не унижаться перед обладателями золотых тельцов. И ОН, ВЕЛИКИЙ, должен вмешаться в этот процесс.

Александр:
Вы как-то уж очень утилитарно относитесь к Богу.

Карл:
Да?! Вы считаете? А я вот иногда думаю, что если бы моя душа нужна была Дьяволу и он бы сделал мне заманчивое предложение … Ну что ж … Я бы подумал. Но предложений пока не поступало.

Александр:
Может и для него вы не представляете большого интереса… так … младший научный сотрудник захудалого НИИ.* У Него, может есть кандидаты посерьезней.

Карл:
Ну, это мы еще посмотрим. Если я завершу то, что я начал …, то это я буду ставить условия – хоть богу, хоть дьяволу. Так как у Них  все не очень конкретно, а у меня результаты будут на лицо.

Александр:
Да, это уже не просто амбиции. Это идеология. 

(Елена вывозит на сцену Яна).

Ян:

Ну, что зятек! Как поживаем? На каком мы этапе? Не забудь, что человечество рассчитывает на тебя…

Карл:
Неплохо, папаша. Но могло быть еще лучше, если бы мне не мешали работать.

Ян:
О…о…о… Кто знает, над чем ты там работаешь? Может, совсем и не над панацеей для человечества, а наоборот, над ядом, который избавит сверхчеловеков, к которым ты себя причисляешь, от остальных посредственностей, неполноценных физически и интеллектуально. И при этом еще будешь считать себя спасителем, «мессией». А?!!

Елена:
Боже мой, Ян, ну за что ты его так не любишь?

Ян (невинно):

А за что я должен его любить?! Только за то, что он спит с одним из членов моей семьи?! 

(Карл демонстративно уходит, собрав свои пожитки).

Елена:
Ну почему ты все время ставишь его в глупое положение, все время цепляешь. Он ведь может обидеться по-настоящему…

Ян:
Он?! Еще чего. На «золотых тельцов» не обижаются. И потом, ты что думаешь, я этого не переживу?

Александр:
А если его исследования все-таки важны для человечества?

Ян:
Человечество? Во всем человечестве меня интересует только один человек – это Я.

Александр:
А если они пригодятся вам лично?

Ян:
Я надеюсь, ты не так наивен, чтобы не сказать, глуп, чтобы верить во все эти бредни. Для гения у него нет ни размаха, ни отрешенности. А что касается одержимости, то одержим он одним только тщеславием.

Елена:
Ты к нему несправедлив. У него есть работы, которые ценятся во всей мировой науке.

Ян (пренебрежительно машет рукой):

Можно подумать, ты их читала…ха…ха

(Появляется Лиза).

Лиза:
Доброе утро! Вы уже позавтракали, милое семейство? (Все молчат) …

О… о, я вижу общество не в духе… И не в полном составе. А где мой муженек?

Ян: 

Твой муженек удалился, как всегда в обиде на весь свет.

Лиза:
Скорей всего не на весь свет, а на тебя.

Ян: 

На меня…, как на его представителя.

Елена (смотрит на часы):

Ты сегодня припозднилась, детка. Плохо провела ночь?

Лиза:
Очень плохо… Выполняла твои обязанности – была рядом с твоим мужем, который всю ночь боролся со смертью.

Ян: 
Ну, не преувеличивай. Ну покряхтел немного…

Лиза:
Да ты чуть концы не отдал. Это ты сейчас в эйфории – после тройной дозы морфия.

Елена:
Что ты говоришь, Лиза, почему тройной?!

Лиза:
Не строй из себя святую. Это его обычная доза, к которой ты же его и приучила…

Елена: 
Я даю ему только то, что предписал врач.

Лиза:
Домашний врач. Который предписывает то, что ты ему велишь.

Елена:
Да, что с тобой? Что ты несешь?! Какая муха тебя укусила?

Лиза:
Муха, под названием совесть. О которой ты, конечно, ничего не знаешь.

Елена:
Что ты позволяешь? Ян! Скажи ей! Как она смеет так со мной разговаривать! Да еще в присутствии посторонних.

Лиза:
Именно это тебя больше всего и волнует – присутствие посторонних (издевательски). Это может повредить твоему образу – жертвенной жены!

Елена:
Ты сошла с ума. (К Яну) Почему ты ей позволяешь так со мной разговаривать?

Ян: 

А что я? Я не против и тройной дозы! Надо  же от чего-то умереть. Лучше умереть от морфия, чем от рака. По крайней мере, приятней. Только, вот, интересно, где ты его достаешь в таком количестве? Ни в одной аптеке тебе такую дозу не выдадут, ни с каким предписанием.

Лиза:

А зачем нам аптека? Кто предписывает, тот и достает. Благо есть прямой доступ.

Елена:
Замолчи! Ты… ты… лгунья… Как ты смеешь?!!!

Лиза:

Если ты смеешь делать, почему же мне не сметь сказать?
Ян:

А ты, значит, была в курсе, Лизочка?! Что мамочка меня травит потихоньку? И даже не попыталась меня предупредить? Почему же, дорогая? Разве я тебе совсем не дорог?

Лиза:

Перестань кривляться. А не предупреждала, потому что знала, что ты сам об этом прекрасно знаешь. Можно подумать, что в этой семье можно что-то сделать без твоего ведома.

Александр (очнувшись):

Вы хотите сказать?… (К Лизе) Ты… ты хочешь сказать…, что твоя мать … и твой муж тоже?… сознательно?… (К Яну) …И вы…, вы знаете… и принимаете?… Этого…, этого не может быть…
Ян:

Почему не может? В нашей семейке все может. И вообще я считаю, что жить можно только до тех пор, пока ты не в тягость себе и другим. Именно поэтому – знаю и принимаю.

Александр:

Но это же страшный грех – убивать себя.

Ян:
Намного меньший, чем убивать других. Уж своей то жизнью я могу распоряжаться. Это мое право. И, кстати, в других верованиях не является даже грехом – у индуистов например, у буддистов. Тоже религии и ничем не хуже западных – только терпимее. Так что советую тебе подумать. Религию поменять никогда не поздно, так же как и жену.

Александр:

Вы бредите. Что и не удивительно с такой дозой морфия.

Ян:   

Ничего я не брежу. Наоборот, по яснее вашего вижу. По крайней мере это дает мне иллюзию быть хозяином своей жизни. Хоть в какой-то степени. Обмануть смерть – что может быть важнее. Не она меня выбрала, а я ее. В этом можно найти смысл жизни. Кстати, то, что называется смыслом жизни может одновременно быть и великолепным смыслом смерти. Это сказал кто-то из великих. И потом, где она граница между жизнью и смертью? Жизнь – это всего лишь сон, увиденный во сне … Мне больно … Сделайте мне укол … Елена … Лиза … Где наш сучий домашний доктор…

Елена (кричит в кулисы):

Карл, принеси лекарство… Быстро …

(Вбегает Карл со шприцем в руке. Елена берет у него шприц, закатывает Яну рукав рубашки и делает ему укол в руку. Ян расслабленно улыбается).

Ян:
Боже, как хорошо. Вот оно счастье. Жизнь -  это мудрая капитуляция перед тем, что выше человеческого разумения. И нужно всегда помнить главное – что дверь открыта …

Александр (к Карлу):

Как вы можете. Она слабая женщина, но вы, вы же врач, вы нарушаете клятву…
Лиза:

Здесь все только и делают, что нарушают клятвы …
Александр:

Лиза, как ты это позволяешь. Это же твой муж. Он убивает его. Сознательно.

Лиза:

Да перестань ты – муж… муж… Никакой он мне не муж. Его просто приставили сопровождать мой беременный живот. Чтобы соблюсти приличия. А на самом деле в нашей семье он исполняет совсем другие функции.

Александр (растерянно):

Ну да… я знаю … он ваш домашний врач.

Лиза:

И по совместительству любовник моей матери. Причем эта роль ему нравится гораздо больше.

Елена (истошно кричит):

А…а…а…Замолчи… Негодяйка… (падает на колени перед Яном)… Не слушай ее… Она подлая… (пытается поцеловать ему руку)… Она лжет… Ты же ей не веришь!… Правда?… Выслушай меня…
Ян (отнимая руку):

Я никому из вас здесь не верю. И думаю, для всех нас пришло время выслушать друг друга. Что мы и сделаем… И начать хотелось бы … с отца Александра (поворачивает кресло к нему и подъезжает вплотную) … Вы не возражаете?…

_____________________

Занавес. Конец 1-го акта.

Действие второе.

(На палубе Александр, Ян и Лиза).


Ян:
…Так, так, значит видение … Миссия… Удостоился… сам ТВОРЕЦ узрел и избрал … И велел распознать и уничтожить. Убить то есть … И ты значит готов … ничтоже сумнящийся … Ну что ж, не ты первый, не ты последний. Видали мы таких … исступленных … готовых на все во имя … неважно чего – бога, дьявола, идеи… А знаешь ли ты, как это называется, милый? Фа-на-тизм. А ты фа-на-тик. Готовый на фанатическое убийство… Вот тебе и «божий человек».

Александр:
Не смейте! Вы все переворачиваете, искажаете весь смысл. Я ведь зло должен убить, а не человека.

Ян:
Но твое зло не в воздухе. А в ком-то из нас, как ты утверждаешь. Значит, ты должен убить кого-то из нас, как его носителя. Значит ты «тварь божья, ничтожная» хочешь подняться надо всеми и решать, кому жить, а кому умереть. И готов сам же и привести приговор в исполнение. Сам судия и сам же и палач… Интересно… И ведь поднимется рука. Пусть именем бога, но убить… Все религиозные войны велись «от имени » и « во имя. » Во все века. И убито в них больше, чем во всех остальных войнах. И по жестокости они их превосходят. И ведутся до сих пор, до этой самой минуты. И все «божьими слугами», одержимыми всех мастей, фанатиками, которые поставили знак равенства между богом и смертью, насильственной смертью невинных. А ведь это и есть наивысшее ЗЛО. И чего только презренный человек не совершал «от имени» и «во имя». От этого его зверства не становились менее страшными. Но зато они оправдывались высшими целями. Инквизиторы, диктаторы, фюреры всех мастей  - мир их уже навидался.

Александр:

Вы все извращаете… все…
Ян:
Если уж ты готов творить зло, так твори его хотя бы от собственного имени, научись отвечать хотя бы за свои деяния. И, прежде чем спасать человечество, подумай сначала о спасении собственной души …

Александр:
Я спасал свою душу десять лет в отшельничестве… И это…это мое последнее испытание. И не пытайтесь свернуть меня с пути.

Ян (совсем другим тоном, как будто из него выпустили воздух):

Свернуть с пути?… С пути к убийству?… Да уж куда мне! И это совсем не входит в мои задачи – вступать в противоборство с самим Создателем! Для меня это только неожиданное развлечение! Я и надеяться не мог на такую удачу – встретиться в конце дней своих с представителем «САМОГО». Ха…ха…ха… Так значит, ты к нам приставлен, чтобы выбрать из нас худшего? Самого злого? Носителя, так сказать… И ведь кем приставлен! Ни органами какими-нибудь, ни революционерами, не дай бог, а «САМИМ», самим Великим Архитектором! Что ж это он, сам справиться не может?! Чужими руками жар разгребать! А как же быть с его главной заповедью – НЕ УБИЙ?! Как же это так, сам поучает и сам же и нарушает! Не по-божески это. И, потом, что это ему приспичило именно сейчас (произносит нараспев, совсем издевательски) покончить… с веч…ным…злом… Чем же он потом все оставшееся время заниматься будет?! У него ведь это самое главное развлечение – борьба со злом. Как будто, это самое зло не является его собственной второй сутью.

Александр (совершенно не владея собой):

Замолчите! Как вы смеете?! (подбегает и, очень неловко, бьет Яна по лицу).

(Ян довольно смеется. Лиза замерла. Александр  хватается за голову).

Александр:

Боже!… Простите меня… Я… я совсем не в себе…
Ян (очень довольный):

…Ну вот.. ударить старика.. больного и немощного, который не может ответить тем же – для этого ты избран? Хотя, может и для этого. Только кем избран?! Откуда ты знаешь, что это был Всемилостивейший?! А может это САТАНА тебя искушал? Это скорее похоже на его рук дело, на его штучки. Хотя,… на мой взгляд, и для него ты мелковат будешь…ха…ха…ха…

Александр:

Я знаю, что вы страдаете. Но страдание может быть путем к очищению, а может и к озлоблению. (В его голове, как бы эхом звучит голос видения - … не поддавайся чувствам…, зло может прятаться за немощью…).

Александр:

Вы страшный человек!

Ян (издевательски):
Да уж не страшнее тебя. Это ты стариков бьешь и к убийству готовишься. Посмотри-ка на него Лизонька! Каков! А?! «Божья тварь».

Александр:

Лиза! Лиза … Не слушай его!

Лиза:

А знаешь ли ты, что поднявший меч обычно своей смертью не умирает?!

Александр:

Это не я, это ОН движет моей рукой! Я не обольщаюсь своей избранностью, я знаю, что я только инструмент.

Лиза:

Так соблазнительно вверить свою жизнь кому-то или чему-то, что решает за тебя и что ты почитаешь превыше всего, не подвергая никаким сомнениям. Так удобно знать, что кто-то за тебя отвечает, что все предопределено и ты должен только следовать и исполнять. Но ведь быть Божьей овцой это все равно быть ОВЦОЙ. А это не для меня.

Ян:
Вот это ты правильно девочка.. Умница! Она такая же бунтарка, как и я

Лиза:

Я просто не хочу серой, унылой жизни. Ни за что! И хочу распоряжаться совей жизнью сама, без всякого вмешательства. Даже сверху (показывает на небо). 

Александр:

Лиза! Не говори так. Ты ведь не такая …

Ян (издевательски):

Я не такая…, я жду трамвая …

Лиза (в сердцах):

Господи! Да откуда ты знаешь, какая я? Вот, тоже, навязался на мою голову. То ли блаженный, то ли злодей!

Ян:
Блаженный злодей. Это самая опасная разновидность. А может и правда, ты просто болен психически?! Как тот пациент сумасшедшего дома, который вообразил, что все зло мира сосредоточено в красном цветке, растущем под его окнами, в больничном саду. И который выбрасывается из окна, чтобы своим телом раздавить этот страшный цветок. Ну правда, где гарантия, что ты не сумасшедший? Это бы, по крайней мере, все объяснило. Но благородный человек благороден даже в безумии. Он жертвует собой, а не другими.

Александр (к Лизе):

Нет! нет! Я не сумасшедший! Я видел ЕГО. Он дал мне доказательства! Он забрал к себе мою погибшую собаку! Он дал мне оружие! (прижимает руки к груди, где прячет кинжал).

Ян:
А покажи, чем убивать то собрался. Это ведь тоже с умом надо делать.А то, может у тебя пули из дерьма?

Александр (поморщившись):

Придет время – увидите. Осталось недолго. Сегодня последний день.

Ян (явно оживившись):

Последний, говоришь? Ну что ж, значит приближаемся к развязочке, к последнему, так сказать, девству. Но, уж, позволь тогда и мне поучаствовать в спектакле! Тем более, что у меня для тебя еще масса сюрпризов! Обожаю сюрпризы!

Александр:

Это не игра! И не спектакль! Не смотря на то, что шут имеется.

Ян:
Роль шута – моя любимая. Не возражаю. Но надо уж тогда, чтобы и остальные свои роли доиграли. Чтобы все были на равных, перед Высшим то

Судьей. Ты уж, будь добр, собери-ка всех остальных членов моей «святой семейки». Так, глядишь, я и тебе помогу в твоей «высокой миссии». Маски слетят и у тебя будет возможность увидеть «лица», если можно их так назвать. Лица, которые могут оказаться поуродливее самой страшной маски. Вот смеху-то будет. Здесь пахнет денежками, которые как известно не пахнут.Только ты уж гляди в оба. Не прозевай свою «высокую жертву».

Александр:


А вам не страшно, что вы больше всех подходите на эту роль?! Старый циник, у которого нет ничего святого. И которому нечего терять!


Ян:
Мне действительно нечего терять. Но зато и ничего больше не страшно. А здоровый цинизм – полезен, так как прочищает зрение и мозги и помогает не питать иллюзий по поводу рода человеческого. Но я также не питаю иллюзий и по поводу твоего «Высшего Разума». Если он есть, значит ему плевать на этот самый род человеческий. Может мы для него вообще отходы производства! Пока он сотворял вселенную, случайно, из отбросов образовалась инфузория-туфелька, от которой все и пошло. А все случайное – несовершенно. Именно поэтому я так снисходителен к слабостям духа и тела.

Александр:

Ваша доморощенная философия направлена исключительно на оправдание ваших слабостей.

Ян:
Вот уж не нуждаюсь ни в каких оправданиях. Я таков, каков я есть. По твоей же теории, создан вашим же Творцом. Таким, каков я есть. К нему и все претензии. И потом, зачем твоя праведность без таких, как я – не праведников? Для вечного баланса я так же необходим как и ты!

Александр:

Вы слабы духом и ничтожны в своих рассуждениях.

Ян:
Да я сильнее и величественнее всех здесь присутствующих уже хотя бы потому, что я знаю, когда и каков будет мой конец. Более того, я сам его дирижирую. Хотя это и не значит, что я его не боюсь. Воистину, когда мы чувствуем себя всего слабее телом, мы можем быть всего сильнее духом. Так что, не так уж я и не-мо-щен (говорит, как бы подслушав это в голове Александра).

Лиза (к Александру):

А тебе не страшно, что ты можешь совершить нечто необратимое? И потом никогда, ты слышишь, ни-ког-да не простить этого себе? Ведь ошибиться может каждый, даже «наставленный» Всевышним. Ведь ты же в конце концов, не Он сам.

Ян:
Ну, ты его недооцениваешь! С эдакой-то властью. Он именно за Него себя и принимает. По крайней мере, в этой конкретной ситуации. Власть – сильный наркотик. Она мешает сознание с подсознанием и играет с нами в очень опасные игры.

Александр (иронично):

Это, я полагаю, вы делитесь своим личным опытом.

Лиза:

А вот ирония тебе не к лицу, она делает тебя беззащитным.

Ян:

Вот что, Лизонька, поди-ка, дружок, позови своих родственничков – наших милых любовничков. А мы тут немножко побалакаем téte-á-téte…

(Лиза уходит). (Пауза).

Александр:

В вас столько всего намешено, что, признаюсь, я теряюсь. Воистину многоликий Янус. Провидческое имя вам дали родители.

Ян:
А у меня их не было. Я подкидыш. Так и вырос в приютах. И имён у меня было с полдюжины. А это имя я сам себе выбрал в последствии. Янус в римской мифологии – первоначально был божеством дверей, входа и выхода, затем стал божеством всякого начала и конца.

Александр:
Я нахожу в вас почти шизофреническую раздвоенность между добром и злом.

Ян:
Так же как и в тебе – в ней (вслед Лизе), в них. Человек – это очень противоречивое животное. Вот ты, например, никогда не мучился, чтобы найти понятие, слово между да и нет? Нечто, что находится между добром и злом, нечто чем человек живёт каждый божий день, не задумываясь и не ставя себя перед выбором когда он завтракает, обедает,занимается любовью, воспитывает детей? Нечто, что называется естествееным выбором, что движет жизнью, что заставляет нас плодиться, несмотря ни на что, и что, если постараться в это вникнуть, является абсолютно иррациональным?

Александр: 

Это и есть вера.

Ян: Боже, как ты примитивен с этим своим понятием. Ну при чём тут вера? Обезьяны руководствуются тем же инстинктом, что и члены королевской фамилии. Порой результаты у них получаются горездо лучше и здоровее. По крайней мере к природным инстинктам они не примешивают глупые условности и предвзятости, как это принято в нашем высшем обществе. Результаты налицо. Род сохраняется в экстремальных условиях.

Александр: Да, я как раз вчера в салоне смотрел телевизор и попал на передачу о макаках. Так вот, они не захотели принять в своё сообщество маленького сородича, оставшегося сиротой и дали ему погибнуть от холода и голода только потому что он пах как то не так и, видимо, чем то отличался от них и их собственного потомства.

Ян:
А может они правы по своим обезьянним законам, может, благодаря этому, они и умудрились сохранить свой вид и подвид в течении всех этих веков?

Александр:
То есть вы призываете и людей жить по этим законам?

Ян:

В какой то степени.

Александр:

В чём же тогда отличие обезьяны от человека и чему служил процесс эволюции?

Ян:
Я сказал в какой то…В этом нюансе всё дело. А что касается меня, то я считаю человека гораздо более жестоким существом чем любое животное. И это независимо от его веры. Не они ли убили твою собаку?…Не от них ли ты .ушёл в пустыню?..

Александр:

Я ушёл от себя самого. А вот вы?. Зачем вы играете в эти дьявольские игры со своими близкими? Зачем вы их сталкиваете лбами, мучаете? И… и кто отец Лизиного ребенка?

Ян:
А… Вот тебе что интересно! Это всем интересно! Лизочка у нас полна тайн. Она как никто может разбередить мужскую тоску. Такая беззащитность! И такая сила в то же время! А кто здесь кого мучает, еще неизвестно. И кто чья жертва – тоже. А что до меня, я просто обожаю мистификации. А уж напоследок никак не могу отказать себе в самой грандиозной. Таков уж характер.

Александр:

Мистификация? Что вы имеете ввиду?

Ян (подманивает его пальцем ближе к себе с хитрым видом):

Врут все. Поголовно. Даже самые честные. Вся разница в том, что врать можно талантливо, а можно бездарно. Как и все остальное в жизни. Меня привлекает только то, что талантливо. Бездарность для меня самый страшный грех. Ничтожность и посредственность, что может быть хуже? В этом я согласен со своим зятьком. Ах, да, ты ведь уж знаешь, что никакой он мне не зятек. Скорее рогопоставщик. Ха…ха…ха…

Александр:

А он-то вам зачем понадобился в вашем театре?

Ян:
Он – пешка в моей игре. Пешка, которая вообразила себя фигурой и готова съесть королеву, чтобы заделаться королем.

Александр:

И добраться таким образом до ваших денег?

Ян:
Вот именно. Причем ему все равно, с какой стороны.

Александр:

А ваша жена?! Женщина, с которой вы прожили столько лет? Как вы будете ее «наказывать»?

Ян:
Она уже сама себя наказала. (Пауза). С Еленой все не так просто. Между нами когда-то были большие чувства. Или, по крайней мере, их иллюзия. Иллюзия некой великой гармонии, которую можно было принять за любовь. Я в ней нашел почти совершенство – красива, умна, забавна. Чувственна и нежна. Проказница, насмешница, схватывающая все налету, с полуслова, с полувзгляда. Свободная и не посягающая на свободу других – она была достойным партнером во всем. Словом, сбывшаяся мечта, как джентльмена, так и самца. Ха…ха…

Александр:

Ну и что! Что же случилось?

Ян:
«Я слишком высоко ставил сети - она летала гораздо ниже»  ( пауза)  Видишь ли, трагедия богатых людей в том, что они никогда не могут быть уверены, что их любят за что-то иное, кроме их денег. Именно это и делает их циниками. Начинаешь подозревать даже самых близких и… даешь им возможность, хм… как бы это сказать поделикатней,…проявить себя. А они подставляются. Причем бездарно. Отрезая проверяющим очередной кусок души.

Александр:

Что вы хотите сказать?

Ян:
Это ведь я спровоцировал ее на то, чтобы она давала мне именно эту, смертельную дозу морфия. Но при этом дал ей понять, что она смертельна. Но мне то терять было нечего, а вот у нее был выбор. И она его сделала. Сама. И руководствовалась при этом вовсе не милосердием. Другими словами попалась на самую банальную, пошлую приманку. Это и есть самое невыносимое – банальность и пошлость. И это то, в чем я ее упрекаю.

Александр:

Не в убийстве?! В пошлости!

Ян:  

Вот именно. Убить тоже можно по-разному. Разные цели. Разные средства. Разный размах. (Насмешливо). Как у вас, например. И цели благородные. И размах мировой, если не вселенский…

Александр:

Оставим меня. А вам я не верю. Вы не могли рисковать жизнью ради этих сомнительных экспериментов.

Ян:
А я не рисковал. Если рискуя,знаешь конец – это уже не риск. Я же вам объясняю, я знал, что я обречен. Как раз очень удобный момент для переэкзаменовочки. Конечно, понять, что ты смертен, да еще в самом ближайшем будущем это вам не кисель со сливками,  это, скажу я вам, сильный шок. Но зато это дает практически неограниченные возможности для опытов над «человеками». А это, мой дорогой, будет почище вашего «озарения».

Александр:

А вам приходило в голову, что умирать, тоже можно по-разному – более достойно. Думая о душе, о вечности. О Боге.

Ян:

То есть, вы непременно хотите, чтобы я умер возвышенно, осмысленно, красиво!? А смерть безобразна. Во всех своих проявлениях. До, во время и после. И скрасить ее очень трудно. Тут уж каждый выкручивается как может. Одних это располагает к возвышенному, а других… Роль трагического героя мне не подходит совсем. Она мне кажется неприличной. Даже если трагедия подлинная….Я вот, например, собираюсь развлечься напоследок. Может это и не очень достойно, зато должно быть весело.

Александр (ошарашено):
Развлечься напоследок?! Весело умереть? Не сочетаемые понятия… Вы что же, совсем смерти не боитесь.

Ян:

Боюсь, конечно. Но отношусь к ней прагматично.

Александр:
Прагматично? К смерти?

Ян:

Вот именно, прагматично. Смерть не трагична – трагична жизнь. Так как всякая жизнь есть лишь бег к смерти. Бег, который начинается с тот самого мгновения, когда эта жизнь зарождается. Получается, что смерть – это цель всякой жизни. И каждый несет в себе свою, именно свою смерть, которая рождается вместе с ним. Тут уж ничего не поделаешь. А развлечься напоследок – святое дело.

(На этих словах появляются Елена, Карл и Лиза).

Ян (продолжает вещать явно на публику):

Видишь ли, избранный ты наш, одно из самых важный занятий богатого человека – это борьба со скукой. И здесь уж действительно, кто кого.  Скука – это страшный бич богатства. У бедного человека на нее нет времени – ему нужно выживать, бороться за хлеб насущный. Я знаю, о чем я говорю по собственному опыту. Но если борьба за выживание способствует прогрессу, то скука - это полный регресс. Жизнь тускнеет, теряет все свои краски, и ты пускаешься во все тяжкие, чтобы себя развлечь. Здесь все средства хороши.

Елена:
Для тебя даже смерть развлечение.

Ян:

Имею полное право. Так как это моя собственная смерть. И, кстати, именно это, как ни парадоксально, спасло меня от этого страшного недуга – скуки. Узнать, что ты смертельно болен, это как начать жизнь заново. Все краски вернулись, засверкали всеми цветами радуги как в молодости. Каждый день кажется прекрасней и желанней, чем предыдущий. Строишь планы, хочешь прожить  каждую минуту с наивысшей интенсивностью, и что самое странное, что даже такой прожженный циник как я, ловит себя на сентиментальности (нарочито-ораторски  промокает слезы). (Пауза. Все растроганы)… И вот тут-то…, вот тут-то мне и пригодились все мои денежки. Те денежки, которых так не хватает в молодости, когда ты полон сил и страстей и которые появляются обычно в возрасте, когда у тебя уже практически отмирают те центры, которые руководят желаниями и удовольствиями, кроме самых примитивных – насытить живот свой и ублажать тело. Бр… р… р…

Карл:

Поэтому и безнравственно держаться за деньги в старости вместо того, чтобы отдать их тем, у кого еще есть силы для их применения.

Ян:

Ты, конечно, имеешь в виду себя?

Карл:

А почему бы и нет?

Ян:

В принципе я с тобой согласен – деньги приносят гораздо больше пользы, когда они в руках у молодых. Но, по поводу наследника – у меня есть идея получше.

Елена:
И кто же это, интересно?

Ян:

Я собрал вас всех здесь именно для того, чтобы объявить вам о моем решении. (Пауза). Я завещаю все свое состояние моему сыну.

Елена:
Но у тебя нет сына!

Ян:

Будет. Через несколько месяцев. (Елена обводит всех диким взором. Наконец ее взгляд останавливается на Лизе, на ее животе).

Елена:
Ты… ты  хочешь сказать!…

Ян:

Вот именно. (Протягивает руку Лизе. Та подходит, берет его за руку. Кладет ее на свой живот). Она носит моего сына. Значит деньги я оставляю ей.

(Немая сцена).

Елена (опомнившись):

Ты изнасиловал мою дочь! Ты чудовище!. Монстр!.

Ян:

А почему ты так уверена, что это было изнасилование? Как будто так просто изнасиловать взрослую девушку! И, кстати, ты прекрасно знаешь, что я против насилия вообще, а в сексе тем более.

Елена:
Что ты хочешь сказать?! Что она?! … Что это она… сама…?! С тобой? Моя дочь?…

Ян:

Я только хочу сказать, что твоя дочь научилась от тебя многому. Что ни честолюбия, ни ума ей не занимать. Вот только опыта поменьше и цинизма. Но это вопрос времени. Во всем остальном – она твоя копия. Копия, которая имеет все шансы превзойти оригинал. (Целует Лизе руку).

Елена:
Но ты же ненавидишь детей!

Ян:

Ну… ты употребляешь слишком сильные выражения. Ненавижу… Скажем, у меня не было этого примитивного инстинкта. Но… как было замечено, старость сентиментальна. Возраст размягчает мозги. А болезнь довершила дело. (Хитро). А может, это даже следствие морфия – такой всплеск сил и иллюзий… Продолжение рода… Вот уж иллюзия из иллюзий. Но какая манящая! Сам на себя удивляюсь, как меня разобрало при известии о том, что у меня будет сын. Как выяснилось, ничто человеческое мне не чуждо. Монстру нужен монстренок.

Елена (к Лизе):

А ты…ты… Как ты могла?!

Лиза:

Ты же сама меня учила, что мужчина – это инструмент, которым нужно овладеть. И вся хитрость в том, чтобы найти у него слабое место и нажимать на него, как на клавишу. Кто же мог предположить, что слабое место нашего папочки – это тайное желание наследника!

Карл:

Как же я раньше не догадался! Вы же похожи друг на друга, как зеркальное отражение. Два чудовища, в разных ипостасях.

Александр:

Это неправда! Лиза! … Лиза… Ты понимаешь, что ты делаешь со своей жизнью?! Он тобой воспользовался почти как… свиноматкой.

Карл:

Или она им, как племенным быком…

Александр:

Он сам как раковая опухоль, которая в нем, отравляет все вокруг. (Падает перед ней на колени). Не делай этого! Ты потом сама себе этого не простишь! Ты прекрасна! Ты чиста! Ведь не сбросила же ты тогда этот камень на щенка! Победила искушение! Тебе не нужны его деньги. (Целует ей руки). Это будет наш ребенок. Я посвящу вам жизнь – тебе и ему. Я не позволю ему надругаться над вами. Я вас увезу… далеко. Ты не представляешь какие девственные места сохранились еще на земле. Там вас никто не обидит. Там никого нет. Я сделаю все, чтобы вы были счастливы…

Ян:

Да… да… Это замечательно! Романтично!… Он увезет тебя в пустыню, в келью, где вы будете жить бедно и счастливо и умрете в один день… Причем от недостатка гигиены и витаминов… Ну и от скуки, конечно.

Александр (вынимает нож. Приближается к Яну):

Теперь я знаю… Кто вы… ты… И за кем я был послан…
Ян (выставляет руку, ладонью вперед):

Подожди. В принципе я не возражаю. Мне все равно от чего умереть. Во всяком случае от священного ножа гораздо достойней и торжественней, чем от банальной унизительной болезни или от яда, принятого из рук собственной жены. (Елена пытается что-то сказать, но Ян останавливает ее тем же  непререкаемым жестом руки)… Но, во-первых, в этом случае ты убьешь  меня как банального соперника, а не как ЗЛО. А это нечестно. Ты хочешь воспользоваться данной тебе свыше властью только для того, чтобы устранить с дороги более успешного претендента. А?! Святой отец?! Тебя же не за этим посылали!

Александр:

Вы воплощение зла. Вы разрушаете души, тела, жизни.

Ян:

Вот уж неправда (поглаживает Лизин живот)…, я только что создал новую… И потом…, ты слишком нетерпелив. У меня такое чувство, что представление еще не закончено. (К Лизе). А ты ничего не хочешь сказать, милая? Ты теперь у нас главная героиня.

Лиза (недобро усмехаясь):

Сказать?! Хочу конечно… И еще как… Я ненавижу вас всех. (К Яну). Тебя, старый сатир, который считает что за деньги можно купить всех и все…, даже еще не родившегося ребенка. (К Карлу). Тебя, тщеславная посредственность, возомнившая себя гением. Гением, которому нужны деньги, деньги, деньги. Ты и любовником моей матери стал только в охоте за ними. И ждешь – не дождешься его смерти, чтобы жениться на богатой вдове. Думаете, я не знаю, что даже здесь, каждый вечер, накачав его морфием, вы предаетесь своим гнусным игрищам. (К матери). Только не забудь его спросить, зачем он подкатывается ко мне, на всякий случай. Ему ведь все равно из чьих рук кормиться. Он предусмотрительный.

Елена (в полной ярости, потеряв над собой контроль):

Это неправда! Ты лжешь, мерзавка. Мало тебе, что ты отобрала у меня мужа, ты еще претендуешь и на него!!!

Лиза:

На твоего любовника. Называй уж вещи своими именами. Неужели ты не слышишь, как это кощунственно и пошло звучит?! Это уже недостаток вкуса. А это дефект похуже предательства. Правда, Ян?! По крайней мере в его глазах.

Елена:
Что я тебе сделала?! За что ты меня так ненавидишь?! Я же твоя мать…
Лиза (хохочет саркастически):

Мать?! Ты?! Мать?!… Да у нашей кошки больше материнских чувств, чем у тебя. Ты променяла бы меня, не глядя, на любого из твоих жеребцов. Что ты, впрочем и делала всю свою жизнь. Я не знала, что такое детство. Ты отобрала у меня единственного человека, которого я любила – моего отца. Это ты его погубила. Это ты его разорила и опозорила. Это из-за тебя он покончил с собой. А теперь убиваешь следующего. И ты еще спрашиваешь, за что я тебя ненавижу?! (К Александру). Это она зло. Абсолютное!

Елена:
Ложь!…Ложь!… Она не в себе!… Это ты сама все подстроила! Ты, маленькая ведьма… И носишь в себе ведьминского отпрыска…
Лиза:

А это, ведь, в какой-то степени и твой отпрыск…
Ян:

Да уж,… наследственность. Ничего не поделаешь.

Елена (к Яну):

Она тебя околдовала. Она хитра и коварна… А я…, я не виновата (указывает на Карла). Это он меня научил. И морфий он достает… и научил, как дозу сделать смертельной, и … вне подозрений… Ну, чтобы потом не распознать было … в крови… после..

Карл:

Достаю я. Но по твоей просьбе. И это из твоих рук он его принимает. Это ты, своими собственными руками вливаешь в него смерть. Ты страшна и жалка одновременно. Стареющая богатая шлюха, готовая на все ради денег и молодой мужской плоти. Вы все тут друг друга стоите… Святая семейка… Волчья стая…
Елена (задохнувшись):

Подлая скотина. Это ты…, ты убийца. Это ты убил своего друга и сокурсника, когда тебе не было еще и двадцати. Ты уже тогда был исчадием ада – безумным, бесчувственным, одержимым…
Карл:

Это неправда! Я говорил тебе, это был несчастный случай. Мы были подопытными кроликами друг у друга. Он вколол мне свой препарат, а я ему свой. Я остался жив, а у него не выдержало сердце. Мы рисковали одинаково. Препараты были почти идентичны.

Елена:
Вот именно, «почти». Только его был совершенней. И в дальнейшем ты пользовался его формулой, его открытием. Выдавая их за свои.

Карл:

Естественно. Зачем же изобретать велосипед. Зато я довел его до полного совершенства.

Елена:
Да. И теперь претендуешь на Нобелевскую премию за чужое изобретение. Но тебе и этого мало…Ты претендуешь  на то, чтобы самому стать вторым Нобелем, чтобы тебя узнал мир, чтобы тебе поклонялись…\

Карл:

Вот именно! Я этого достоин! И, кстати… А что если это не его ребенок, а мой?… (К Яну). Я думаю наши шансы равны…, вернее у меня их больше.

Лиза:

Твой?! (Плюет ему в лицо). Да ты никогда до меня пальцем не дотронулся! Хотя и кружил вокруг, как голодный волк.

Карл (утирается):

Ха…ха…кто же тебе теперь поверит… Ты могла просто подстраховаться… Я все-таки моложе и здоровее. Почему бы тебе не выбрать меня в отцы своему ребенку, вместо этого старого, больного фавна? А ему внушить, что это он – папаша. Очень даже логично. С твоей-то предусмотрительностью…
Лиза:

Да потому что я предпочитаю старого фавна – молодому козлу. У нас с мамочкой разные вкусы.

Карл:

А, по-моему всему на свете ты предпочитаешь деньги.

Лиза:

А хоть бы и так. По крайней мере, я не прикрываюсь высокими мотивами. Тут все честно – я ему наследника, он мне – деньги. Деньги, которые позволят мне не зависеть от таких как вы, которые дадут мне свободу. По крайней мере, я не помогала ему умирать!

Карл:

А это уж как посмотреть! Если ты знала, что кто-то помогает, и не попыталась предупредить – это соучастие, как минимум.

Лиза:

Не пытайся меня поймать на это. Кого предупреждать? Да он умнее вас всех вместе взятых. И хитрее. Сам же все и организовал. Абсолютно в его духе – выставить всех дураками. Он даже из своей смерти умудрился устроить клоунаду.

Елена:
А я думаю, не предупредила потому, что и тебе его смерть – на руку. При наличии-то нового завещания. Ведь о нем то ты знала! Больше того, наверняка, это было твоим условием!

Лиза:

Все верно. Знала. Только ускорять события мне ни к чему. Зачем? (Гладит свой живот). Вот моя гарантия. И он пообещал мне полную свободу. И ему, в отличие от вас, я верю. И потом, я никогда бы не подняла руки на отца своего ребенка…, да и вообще ни на кого. А самое главное … - мне просто его жалко… Несмотря ни на что. Каков бы он ни был. Он все-таки меня воспитал. И был ко мне добрее моей собственной матери. А что касается ребенка, так это я сама так решила.

          Ян:

Ну, спасибо. Это благородно с твоей стороны по отношению к старому сатиру – развратнику. А по поводу свободы… Звучит торжественно. А на самом деле это только очередная возможность выбрать себе рабство по вкусу. Вот и все… (К Александру). Ну, что?! Насладился..?!

(Александр во время последней сцены впадает то в оцепенение, то в экзальтацию, мечется от одного персонажа к другому в процессе разоблачений. Он в полном смятении).

 Ян:

Непростой у тебя будет выбор. Здесь собрались лучшие – каждый в своей категории.

Лиза (подходит к Александру, гладит его по щеке):

Оставь их. Этих пауков в банке. Они сами себя сожрут. Это не люди – это перевертыши. Пойдем отсюда.

Ян:

А куда пойдем-то… Море вокруг. Да и я еще пока не умер. Могу ведь и передумать…
Лиза (машет рукой):

Да никуда ты не денешься. Не унесешь же все с собой в могилу. И, кстати, я ведь тоже могу передумать. И дать ему другое имя (показывает на Александра)…, его, например…
Ян:

Но ты ведь этого не сделаешь!!!

Лиза:

Нет. Если ты не нарушишь договор. (К Александру) Там, внизу, лодка. Сядем и поплывем в неведомое, в новый город, в незнакомый мир. Вдвоем…, нет втроем (гладит живот). В нашу новую жизнь.

(В голове у Александра эхом звучит голос: не поддавайся чувствам…, страстям…, зло может прятаться за невинностью…, невинностью…)

Александр (очнувшись):

Да…, да… (Берет ее за руку и ведет)… Пойдем отсюда…
(Музыка… Они делают круг по сцене в замедленном темпе… Направляются к борту…).

           Елена (срываясь с места, как фурия):

Ну нет… Так просто ты не уйдешь. (Лиза машет на нее рукой, не оборачиваясь). Ты…, ты мне за все заплатишь. (Елена подскакивает к Лизе и …толкает ее в спину).

(Александру не удается ее удержать и она падает. Падает животом на крюк, вокруг которого закреплен якорь. Александр кричит… Ян пытается подняться из кресла… Только Лиза не подает признаков жизни, лежа ничком… Все застыли… Слышатся тихие всхлипывания… Всхлипывания становятся все громче…, переходят в смех…., в истерику… Лиза встает…, поворачивается лицом к залу и все видят … ее распоротый живот… из которого рассыпаются паралоновые  шарики, которыми он был набит… Она вынимает из под юбки пустую наволочку – оболочку, высыпает из нее остатки и бросает к ногам Яна…).

Лиза:

Вот тебе, твой  сын. 

(Немая  сцена)

Лиза:
Ну… Что вы все застыли, как истуканы… Не ожидали?! Не ожидали, что я вас всех… всех…ха…ха…ха… Что скажете теперь?…На такое – то коварство  А?!.. Подумаешь… разобиделись… (К Александру). Ну, что, «божий человек» рот разинул? Выбрать  не можешь?! Я бы на твоем месте тоже растерялась… Но не можешь же ты нас всех перебить… ха… ха… Тебе только одного велели… (показывая на свой опавший живот) – одного ты уже убил, ха…ха… (Кажется, что она, на глазах у всех сходит с ума. Делает нелепые танцевальные движения, подпрыгивает, потом начинает отплясывать какой-то дикий, ведьминский танец).

Лиза (кружась в бесноватом танце вокруг Александра):

…А может жребий бросим? Так будет честнее… Только уж и ты должен участвовать в этой сатанинской жеребьевочке!… А?!… Боишься?… А я вот больше ничего не боюсь… Мне все равно… Выбирай меня… Я хуже всех…
(Александр пытается поймать ее, но она выскальзывает у него из рук, выкрикивая какие-то нелепости).

Александр:

Лиза… Лиза… Успокойся…
Лиза:

Ты… ты что думаешь, что ты лучше?!… Ты что, не знаешь, что нельзя сотворить добро, совершая зло?!… А ты возьми нас всех в заложники… на всякий случай… и выдвини свои условия… что, мол, если кто сам не сознается, что он и есть зло, погублю всех… Пусть невинные отвечают за виноватых. Но так, заодно, может и зло уничножишь? А?!

Александр:

Успокойся…
Лиза:

А, может, и нет? Зло, оно ведь всегда коварнее, оно лучше приспосабливается во всех условиях… Нужно в сто раз больше добра, чтобы победить одно маленькое зло… Или… или нужно быть злее самого зла, чтобы его победить…
(Наконец, Александру удается ее поймать и заключить в объятия. Она бьется у него на груди как раненая птица…, потом успокаивается).

Ян(очнувшись, начинает в свою очередь хохотать, как сумасшедший):

Ну  и ну…Ха…ха…ха… Вот и меня обдурили. И как!!! Так мне и надо, старому дураку… Размечтался… / плачет / Вот уж, воистину возраст размягчает мозги… Поделом тебе, сукин сын, раскатал губу. Чтобы так обвести вокруг пальца… Ай да Лиза… Ай да, дьяволенок… Если бы не случайность, так бы и умер в счастливом неведении, как все остальные дураки умирают. Надо же так подставиться… / На этих словах Ян встаёт со своего кресла и, как ни в чём не бывало, продолжает свой монолог /  Знай свое место, разомлевший фавн…умилился как дебил….Случай… случай… Благославлять тебя или проклинать…/ Он обходит всех участников, застывших в немой сцене /. 
Карл: / опомнившись первым /
Настоящее зло всегда играет белыми и, поэтому,  случай всегда на его стороне. (К Александру). Ну, что «судия»! На кого же пал твой выбор?! Твой беспристрастный выбор…
Лиза (высвобождаясь из его объятий, совершенно успокоившись):

Не мучайся. Я облегчу тебе задачу… Я знаю!

Александр:

Я…я больше ничего не понимаю.

Лиза:

Неужели не ясно?! Посмотри на меня? Это же я! Я! Я и есть то зло, которое ты ищешь.

Елена (заслоняя ее грудью):

У зла всегда есть источник…, прародитель. Оно не взрастает на пустом месте. Я мать того зла, которое в ней… Она только моя дочь!

Карл (с пафосом):

Какое благородное соперничество. Прямо греческая трагедия! (Смотрит на часы). А, между прочим, уже почти полночь. Время истекает!

Александр (Карлу):

Вы ничтожество… Настолько ничтожны, что не можете даже представлять собой зло. (К Яну). А вы…, вы единственный, кто не раскаялся.

Ян:

И не собираюсь…, кроме как в своей глупости. Но… есть и поглупее… И кто не сознается …(смотрит на него в упор). А как насчет тебя самого… Мессия ты на доморощенный. Посланник божий… Наверняка ведь знаток священных текстов. Ну вот и скажи мне теперь – позволил ли ОН себе убить кого-нибудь во время своего пребывания на нашей грешной земле?! Во имя Отца своего!? Во имя всего святого?! Во имя окончательной победы Добра над Злом?! Имея всю власть, данную ему Отцом-Богом! Нет! Он дал распять себя самого во имя торжества добра. А ты готов убить. И тебя не гложат сомнения. Ты считаешь это своим святым правом. Вот и рассуди теперь, кто из нас всех присутствующих и есть настоящее Зло. Для кого убийство – священное право. Не необходимость даже, не расчет, не искушение, а право. Несмотря на первую и главную заповедь того, кого ты так почитаешь. А может, это был  единственный способ для тебя найти Зло в самом себе? То зло, которое каждый из нас носит в себе! Зло, которое каждый должен найти мужество убить в себе…, прежде чем искать, а тем более наказывать его в других. Обрати взор свой на себя самого, человек. Ведь сказано в писании – из слабого да выйдет сильный.

(Александр вынимает нож… Приближается вплотную к Яну…Замахивается… и вонзает нож в себя).

(Затемнение).

Эпилог

Та же декорация, что и в Прологе. Та же келья. Лежанка. На лежанке – Александр. Лежит неподвижно, как бы спит с открытыми глазами. Слышно эхо последней фразы, произнесенной Яном: «Из – слабого – да выйдет – сильный… сильный…» Александр медленно садится. Озирается вокруг… Собачья подстилка по-прежнему пуста. Прислушивается… Странные шорохи доносятся снаружи. Как будто кто-то скребется… Звук явно идет из-за закрытой двери… Он встает… Неуверенно идет к двери. Открывает. Вбегает собака. Его Потап. Здоровый и невредимый. Радостно повизгивает и прыгает вокруг Александра, лижет ему руки, пытается лизнуть в нос. Он, в счастливом изумлении, не верит собственным глазам. Тормошит ее, обнимает. Они возятся как дети, забыв обо всем…
ЗАНАВЕС.

tamarcand@wanadoo.fr
Телефон: № 33146091196
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